WAGO Roleleri ve Optokuplorler
Uygulamaya Genel Bakis
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OZELLIKLERI VE AVANTAJLARI

Roleler/Optokuplorler

Roleler mi yoksa optokuplérler mi?

1.Giris ve cikis devrelerini elektriksel olarak izole edin
2.Farkl sinyal seviyelerini ayarlayin
« Sinyalleri gli¢lendirin ve/veya ¢ogdaltin

S e SIS N EF N L ETE] Uzun kullanim émri - kontaklarda mekanik asinma olmaz

bagisiklik
islevselligi kaybetmeden hem giris hem de gikis Kisa agcma ve kapama streleri sayesinde yiksek anahtarlama
tarafinda yuksek, kisa sureli asir yuk frekansi

Minimum anahtarlama kaybi/yiksek anahtarlama giict Sok ve titresimden etkilenmez

Hem dogru hem de alternatif akimlan anahtarlayan tek

bir modl (gok yénli) Temas ziplamasi yok

Yuk devresinde kacak akim yok (hava

"Gurdltisiz" anahtarlama
yalitimi)

Birden fazla kisi mimkundur

(kontrol sinyali anahtarlari, coklu yuk devreleri) RS elohel

Anahtarlama durumu ciplak gézle kismen gortlebilir Kisa tepki sureleri

Anahtarlama kivilcimlarindan veya bobinlerden kaynaklanan
Safe isolation between coil and contact set elektromanyetik radyasyon yok

- anahtarlama sirasinda bitisik modiiller veya elektronik

bilesenlerle parazit olmaz

Sayfa 6'dan baslayarak "Rdleler" hakkinda bilgi edinin. Sayfa 32'den baslayarak "Optokuplér ve SSR Modilleri" hakkinda bilgi
edinin.
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Optokupldrler ve Kati Hal Réleleri Arasinda Ayrim Yapma

Optocouplers Solid-State Relays

PCB'ye monte edilmis veya lehimlenmis Sokete takilabilir
- Degistirilemez - Onarim icin degistirilebilir
Cok sayida varyant, uygulama esnekligini ve araligini Elektronikten elektromekanik anahtarlama

artirir. elemanina sorunsuz gegis




ROLELER ICIN SECIM KRITERLERI
Ayrintilarda Gizlidir

Endustriyel uygulamalarda roéleler, gesitli gérevleri Kisiler. Kontaklar servis d6mru icin énemlidir. Uygun
yerine getirebilen kanitlanmis araytz moddlleridir. temas malzemesinin secilmesi, endiiktif, kapasitif
Ancak, dogru role modulina segerken bazi veya direngli yiklerin baglanip baglanmayacagina
noktalara dikkat edilmelidir. Bu noktalar, bobinin baghdir. Bu uygulamaya genel bakis, réle segimi
nominal voltajinin yani sira role kesme icin dnemli bilgiler saglar.

kontaklarinin sayisini, kontaklar ve gegisi icerir

—

1) Coil: Bobin gerilimi, maksimum surekli gerilim, 2) Kontaklar: Kontak diizenlemesi, kontak

tepki gerilimi ve alma akimi, diisme gerilimi ve yuklemesi, kontak malzemesi, servis émri, kontak
birakma akimi direnci, izolasyon gereksinimleri, strekli akimi

sinirlama

P

3) Tepki Siiresi: Tepki suresi, birakma suresi,
anahtarlama frekansi, sigrama suresi 4) Mekanik Ozellikler: Titresim direnci, sok direnci,
boyut ve alan
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UZUN KABLOLAR VE
2 TELLI SENSORLER

Baglantiya ragmen guvenilir bir sekilde gecis yapin

Role modiillerini agmak igin nominal UN gerilimi
gerekir. Bununla birlikte, ¢alisma igin, nominal voltajin
sadece %15'i kadar bir tutma voltaji yeterlidir.
Standart devrelerde, tim réle modiilleri glivenilir bir
sekilde galisir. Uzun, paralel hatlara sahip devrelerde
veya aktif iki telli sensorlere veya dijital AC kontrol
¢ikislarina sahip olanlarda,

Bununla birlikte, dislk bir tutma voltaji genellikle
arizaya yol acar . Moddiller artik kapanmiyor. Bu etki
genellikle sistemleri guincellerken, degistirirken
ortaya cikar.

eski "gl¢ ag¢" ila mevcut "glc tasarruflu" role
moddlleri. Sebepleri nelerdir ve nasil ¢ozllebilir?
Uzun, paralel gizgiler kapasitif olarak baglanir
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Birbirini. Enerji daha sonra bitisik bir iletkene aktarilir.
Yakinlik anahtarlari veya seviye monitorleri gibi aktif
iki telli sensorler, role kontrol hatlarinda tutma
voltajinin korunmasini saglamak i¢cin normalde
minimum surekli akim gerektirir. Bu davranis
nedeniyle, réle dogru sekilde gecis yapamiyor. Bu tlr
uygulamalar icin WAGO, parazit kuplajina karsi 6zel
RC temel yik modulleri gelistirmis ve bunlan réle
moddllerine entegre etmistir. Moddiller, disuk
kayipta istenmeyen voltajlari en aza indirir ve tanimli
anahtarlamaya izin verir.

230 VAC

ﬁd’
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B
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Ce r
N

7124 guvenilirlik: WAGO'nun minyatir anahtarlama rélesine ve temel yliik moduiliine sahip soketleri,
Bir uygulamanin serbest birakma voltajinin altindaki voltaj seviyelerinde gtivenlik ve giivenilirlik.
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Application example: Line capacity (level measurement)

230 VAC
wicsd
e,
Ir\.} ?;‘Hmmfrn %Q
Ny, ©
g N
\"'-—.______/ ~ 2,
H L
43 7
v" X
L (line length)
Application example: 2-wire sensors (parcel load detection)
230 VAC
|
——— L1 —
Lo ]
(|
N

Product C!rcmt Description Nominal Input Limiting Contin- ltem Number
Diagram Voltage U, uous Current

Relay module with

i ]

= A

= . ~ 1changeover con- i i

= 'ul - tact, with integrated 230 VAC el 857-358/006-000

s < i
#f"‘. )(_:'9_3".;'/ base load module

Relay module with

1 changeover con-

© tact, with integrated

" base load module and
gold contacts

230 VAC 6 A* 857-368/006-000

*To prevent damaging the gold layer, 30 VDC switching voltages and 50 mA currents must not be exceeded. Higher switching power
eventually evaporates the gold layer. The resulting deposits in the housing may reduce service life.



MODERN AYDINLATMA ILE
ELEKTRONIK KONTROL DISLILERI

Kisa Akim Zirveleri - Oliimcuil Sonuclar

Elektronik kontrol tertibatlar (EKG'ler) veya LED
suruculer ile donatildiginda, modern aydinlatma
sistemleri cok sayida avantaj sunar. Yiiksek verimlilik
seviyelerinde titresimsiz isik Uretirler. Hem yeni
aydinlatma sistemlerinin planlanmasinda hem de eski
aydinlatma sistemlerinin degistiriimesinde, EKG'lerin
ani akimi merkezi bir odak noktasi olmalidir. Birgok
EKG'nin ve LED sirticlisiiniin giris devresindeki bir
kapasitor, acgildiginda nominal akimin on katini
asabilen 6nemli bir akim tepe noktasina neden olur.
Akim sadece birkac milisaniye surse bile, role
kontaklarinin kaynasmasina neden olabilir.

Aydinlatma sistemleri planlanirken nelere dikkat
edilmelidir? Roleleri segerken, ani akim dikkate
alinmalidir. Standart réleler hizla sinirlarina ulasir. Bu
tur uygulamalar icin WAGO, kisa sureli yiiksek pik
ani akimlari glivenli bir sekilde kontrol eden
kontaklara sahip gelismis réle modillerine sahiptir.
Temas malzemesi, kontaklarin yakalanmasini veya
kaynasmasini givenilir bir sekilde dnler. Maksimum
ani akimlar igin, paralel ¢alisan iki kontakh role
modiilleri mevcuttur. ilk

yuksek mukavemetli tungstenden olusan temas,
yakalar

mevcut zirve. Oldukca iletken glimis alasimindan
yapilmis ikinci kontak, ¢calisma akimini yonetir .
Rolelere alternatif olarak, WAGO urlin portfoyd,
kapasitif yuklerle kullanim igin optokuplérler ve kati
hal réleleri icerir. Sifir voltaj anahtarll 6zel tasarimlar
pikleri en aza indirir.

Voltage

t (time)

Current

) .

\\/

Brief current peaks (transients) when
the lights are switched on

t (time)

-~
i

el
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Lambalari agarken, kisa bir siire icin énemli akim pikleri meydana gelir. Asinma ve kontak
erozyonunun istenmeyen etkisi lamba ytik roleleri ile 6nlenebilir.

Lamba Yiikleri igin Rdleler

L L Nominal Input Limiting Continu- |Iltem
C"°””°'ag"""" VoltageUN

A Relay module with 1 change-
& HI} ™" over contact and status
&)
7

g - g1l g
Cfu indication, max. inrush cur- 24 Vbe 164 788-354
b rent 120 A/ 50 ms
Alp—— 1 Relay module with 1 make
* - contact and status indication
Ya 9 ’ o
34} L 13 max. inrush current 165 A / 24 Vbe 16A 788-357
JUIR S e
2T 20 ms
T RT Solld-state_relay module, zero 24 VDC 35A 788-730
.- .. Voltage switch
o f”‘f“"""“l“ Relay with 1 make contact,
f A y Manual/OFF/Auto switch with 24 VDC 16 A 789-324
7] n feedback contact

11



Sinyal izleme: Force-guided kontakl réleler, agilma arizalan gibi hatalarin hizl bir

sekilde tespit edilmesini muimkun kilar.

FONKSIYONEL GUVENLIK

Guvenlikle ilgili devrelerdeki hatalari tespit edin

Fonksiyonel glivenlik icin ilgili politika ve diizenlemelere
uyun, 6zel bilesenlerin kullaniimasi zorunludur. Bu
bilesenler kati gereksinimleri karsilamalidir. Réle moddilleri
icin, en az bir kesme kontagi ve kontak kontagi olan
zorlama kilavuzlu kontaklar gereklidir. Kontaklarnn kopmasi
ve kontaklann ayni anda kapatilip agilmamasi igin mekanik
olarak baglanmalidiriar. Bu baglanti, agma hatalanndan
kaynaklanan hatalarn net bir sekilde tanimlanmasini
saglar. Guvenlikle ilgili konularda sadece agilma ve
izolasyon hatalanndan kaynaklanan hatalar dnemlidir.

Bir devrede, acik bir kesme kontagi, kapal bir kesme
kontagi tarafindan algilanabilir. Aynisi, kesme
kontadi agikken kapali bir kontak i¢in de gecerlidir.
Elbette EN 50205 gereklilikleri réleler icin de
gecerlidir
emniyetle ilgili devrelerde degistirme kontaklari
ile. Gegis kontagi basina sadece kesme
kontaginin veya kontak kontaginin
kullanilabilecegini ve gecis kontaklarinin pozitif
olarak surtlmesi gerektigini sart kosar. Bu
nedenle, gluvenlikle ilgili devrelerde yalnizca en az
iki gecis kontagina sahip réleler kullanilabilir.

Short Circuit in Output Contact

Safety contacts,
force-guided

Auxiliary break contacts
for safety circuits
prohibited
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Safety Relays

S o Nominal Input |Limiting Contin- |Item
S juclice e M

|—o—14
A { 51; Safety relay module SR2M (2 change-
over contacts) with force-guided con- 24 VDC 6A 788-384
tacts (type A) and status indication

Safety relay module (2 changeover
contacts) with force-guided gold con- 24 VDC 0.3A 788-906
tacts (type A) and status indication

Safety relay module with 4 break

contacts and 4 make contac'ts, 24 VAC/DC 6A 288-414
relay pre-soldered onto carrier,

force-guided contacts, type B

The EN 50205 standard differentiates between
two contact sets by the type of positively driv-
en operation:
Type A: Relays in which all the contacts are me-
I chanically connected
Type B: Relays that have both mechanically
connected and non-mechanically connected
Type A Type B contacts
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POTANSIYEL OLARAK KULLANIN
PATLAYICI ORTAMLAR

Guvenlik Esneklikle Bulusuyor

Potansiyel olarak patlayici bir tehlikenin varhigi igin
patlayici bir ortamin olugmasi gereklidir.

Bdyle bir atmosfer, yanici gazlarin veya sivilarin
uretildigi, islendigi, tasindigi ve/veya depolandidi
herhangi bir yerde Uretilebilir. Potansiyel olarak
patlayici alanlar, asagidakiler de dahil olmak tGzere
cesitli uygulamalarda ortaya ¢ikar:

Patlayici gazlar, buharlar nedeniyle tehlikeli
alanlar

Bélge O:
Patlayici ortamin bulundugu alanlar
surekli, uzun streler boyunca veya sik sik.

Bolge 1:

Normal ¢alisma sirasinda zaman zaman tehlikeli,
potansiyel olarak patlayici ortamlarin meydana
gelmesi muhtemel alanlar.

2. Bolge:

Normal ¢aligma sirasinda nadiren veya sadece
kisa bir siire icin patlayici bir atmosferin olusma
ihtimalinin yliksek oldugu alanlar.

kimya endustrisi, ham petrol tretimi sirasinda veya
dogal gaz, gida endustrisinde veya tank tesislerinde.
DIN EN 1127-1 ve dider tiim iyi bilinen standartlar,
tehlikeli alanlart,

Asagidaki bolgelerde patlayici bir ortamin olusmasi:

More information about explosion prevention is available here:
www.wago.com/global/process-engineering/explosion-protection


http://www.wago.com/global/process-engineering/explosion-protection

Device Identification:
Potansiyel olarak patlayici alanlarda kullanilabilecek cihazlarin tanimlanmasi zorunludur.

15



EC Type Examination Certificate

I
%

A type examination certificate or manufacturer’s declaration is
required for use in potentially explosive areas. You can download
these from the eShop under www.wago.com and add them to your
system documentation.


http://www.wago.com/

BT e

WAGO electromechanical relays and solid-state relays are marked with “nA” type of protection. Bu isaretler
Bolge 2 patlayici ortamlarda kullanima izin verir, béylece genis bir uygulama yelpazesini kapsar.

Relays with Ex Approval (Zone 2)

Nominal Input Limiting Continuous |Item
Product Drawing Description Voltage U, Current Number
Relay module 230 VDC 6A 857-358
with 1 changeover contact

= o
e ”]._El—[ o [ et 24 VDC 6A 857-304

with 1 changeover contact

[femi=] T .
sgerl s Solid-state relay module 24 VDC iy 857-724
wep | ke Ex applications)
=
Solid-state relay module 24 VDC 0.1A 857-704

17



ILETISIM MATERYALI
COK ONEMLIDIR

Kucguk Devre Yukleri - Zorlu Ortamlar

Standart role kontaklar normalde giimus nikel, giimus
kalay oksit veya gumus kadmiyum gibi giimus
alasimlarindan yapilir. Cesitli uygulamalar icin gok
uygundurlar. Bununla birlikte, kii¢ik yukler, akimlar ve
voltajlarla sinirlidirlar. Glimus alasimlarinin ylzeyleri
oksidasyona egilimlidir, bu da temas direncinin
artmasina neden olur. Daha buyuk yukleri degistirirken
sorun olmaz ¢iinkli her zamankinden daha kiiglik
temizleme elektrik arklari ortaya ¢ikar. Daha kiguk
yikler igin durum bodyle degildir. Oksidi pargalamak ve
temizlemek igin yeterli enerji yoktur

termal olarak katmanlayin. Bu, sert altin kaplama
kontaklar kullanilarak énlenebilecek arizalara neden
olur. Altin oksit tabakasi olusturmaz ve olumsuz
kosullarda korozyona karsi da oldukga dayanikhdir.
WAGO, kugtk yuklerin anahtarlanmasi igin réle
portfdyline sert, altin kaplamali bir réle versiyonu
ekledi. Bu tr uygulamalar igin gelistirilen bu yeni
réleler, uzun bir stire boyunca guvenilir sinyal iletimini
garanti eder.

Arizalan 6nleyin: Sert, altin kaplama kontakli réleler 6zellikle uygundur

kiiclk yukleri degistirmek igin.
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Contact Material Application Range

AgNi —silver-nickel contact Direng yukleri Zayif
enduktif yikler
Normal veya daha yliksek gic icin

AgSnO, —silver tin oxide contact Yiksek anahtarlama yiikleri igin, 6zellikle yiiksek ani akimlara sahip besleme
gerilimi uygulamalarinda
Cok diisik kaynasma egilimi, iyi yanma direnci
DC'den gecis yaparken diisiik malzeme gegisi

AgCdO -silver cadmium contact Enduktif AC yukleri

Yiksek anahtarlama yUkleri icin, 6zellikle besleme gerilimi uygulamalarinda
Dusiik kaynagsma egilimi, iyi yanma direnci

AgNi + Au —silver-nickel contact Kuiguk yik aralig
with hard gold plating Korozyona gok dayanikli; Diisiik anahtarlama kapasitelerinde giivenilir kontak
icin 6nemli malzeme

19
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Kimya tesislerinde, kanalizasyon tesislerinde veya celik Gretiminde, agresif gazlar her zaman
dikkate alinmalidir: Altin kontakli réleler oksidasyon ve korozyona karsi koruma saglar.

Kimya fabrikalari ve gelik fabrikalari gibi bazi enduistri
sektorlerinde ve kanalizasyon tesislerinde agresif
gazlar yaygindir. Daha yuksek kirlilik seviyelerinin

yani sira yuksek nem ve yuksek sicakliklar elektrikli
bilesenleri olumsuz etkiler. GlimUs alasimlarindan
yapilmis kontakli réle modiilleri ilk tercih degildir.
Temas yuzeyleri oksitlenir ve anahtarlama iglemlerinin
oksit tabakasini termal olarak guvenilir bir sekilde
parcalamak icin yeterli enerji uygulamasini engeller.
Arizalar daha sonra ortaya gikar.

Arizalar nasil 6nlenebilir?

Daha kucuk yuklerin anahtarlanmasi gibi, sert, altin
kaplama temaslar da bu uygulamalarda miikemmeldir.
Altin kaplama kontaklarla donatiimis réleler, 50 mA ve
30 V'a kadar kiiglik yik uygulamalarinda guvenilir bir
sekilde galisir. Bu isler icin WAGO, guivenilir calisma
saglayan bir rdle varyanti gelistirmigtir.
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Relays with Gold Contacts

Product

Circuit Diagram

%J

Description

Relay module with

1 changeover contact,
with gold contacts, for
normal switching

Relay module with

1 changeover contact,
with gold contacts, for
normal switching

Relay module with

2 changeover contacts,
gold contacts and sta-
tus indication

Industrial relay mod-
ule, 4 changeover
contacts with gold
contacts

Input Nominal

Voltage U,

24 VvDC

230 VAC/DC

24 VvDC

230 VAC

24 VDC

230 VAC

24 VvDC

230 VAC

Limiting Contin-

uous Current

6 A*

6 A*

6 A*

6 A*

6 A*

6 A*

5A*

6 A*

*To prevent damaging the gold layer, 30 VDC switching voltages and 50 mA currents must not be exceeded.
Higher switching power eventually evaporates the gold layer. The resulting deposits in the housing may reduce service life.

Item Number

857-314

857-368

857-314

859-359

857-314

788-616

858-314

858-518



MANUEL OLARAK CALISTIRILAN

ROLELER

Manuel ve Elektriksel Olarak Degistirin

Kontrol6ru ¢alistirmadan 6zel olarak muinferit
devreleri degistirmek, 6rnegin baslangicta oldugu
gibi bir dizi uygulama icin inanilmaz derecede
faydalidir. Karmasik bina kontrol sistemleri igin,
bireysel bina sistemleri kontrolor kurulumundan
bagimsiz olarak kontrol edilebilir ve devreye
alinabilir. Aynisi endistriyel streclerde komisyon
icin de gecerlidir. Sorun giderirken veya sinirsiz
manuel ¢alistirma saglarken, servis ve bakim

personeli manuel ¢alistirma segenegini takdir eder.

Application example: Building automation

Mekanik veya Elektrikli Manuel Galigtirma
WAGO, manuel ¢alistirmali réle modiilleri igin iki
alternatif sunar. Birinci versiyon, 6n panelde manuel
kullanim icin tasarlanmistir, yani kontaklar yalnizca
manuel olarak kapatilir. Manuel kullanimda,
modililler yaklasik ytiz anahtarlama iglemiyle
sinirhdir. Otomatik modda, bu modiller

Rélenin normal anahtarlama iglemlerini tamamlayin.
Manuel ¢alistirmali ikinci versiyonda, réle bobini
elektriksel olarak baglanir. Calisma durumu, 6n
paneldeki Manuel/KAPALI/Otomatik anahtar ile
ayarlanabilir. Rdle moduilleri tipik réleyi tamamlar
switching operations with no limitations.

Incredible practicality for building automation and process control: Increased system uptime in the
event of a controller failure thanks to a relay with manual operation.

£
[=}
S
o
S
O
gy
=
@
<8
O
2
N
S
VD
©




Manually Operated Relays

Nominal Input Limiting Contin- [ ltem

Product Circuit Diagram Description Voltage U, uous Current Number

1 adet gecis kontakli, elektriksel

ST — ve mekanik durum gostergeli
. 5 % role modilil, 24 VDC 16 A 788-341
= Manuel iglem
. % 2 adet gecis kontakl role
T % modiilii, elektriksel ve mekanik
2t .. . 24 VDC 8A 788-346
g < durum gostergesi,
2 Manuel igslem
1 gegis kontakli réle moduild,
+ manuel (;allstlrmfa icin manuel 24 VDC 12 A 789-1341
calistirma, elektriksel ve mekanik
2
4 - durum gdstergesi
z>
" 2 gegis kontaklh réle moduld,
manuel gal|§tlrmf3 icin manuel 24 VDC SA 789-1346
© calistirma, elektriksel ve mekanik
durum gostergesi
o Endustriyel réle modulu,
N EE& 4 gecis kontagi, manuel
’ % E%; calistirma icin manuel ¢alistirma, 24 VDC 5A 858-304
E E;Ef elektriksel ve mekanik durum
s gostergesi
Endstriyel role modili,
2 E::‘; 2 gegis kontagi, manuel
. % % calistirma icin manuel galistirma, 24 VDC 12A 858-324
' elektriksel ve mekanik durum
gostergesi

Relays with a Manual/OFF/Auto Switch

. o Nominal Input Limiting Continu- Item
Voltage Uy

Automatsk

A=
0-cF
1= Manel

o 1 kontak kontakl lamba yiik
rolesi modld, 24 VDC 16 A 789-323
55 Manuel/KAPALI/Otomatik

é P anahtar
- Il o - o
- & ﬁ b 1 kontak kontakli lamba yiik
m:}wy I | rélesi modiili, Geri besleme 24 VDC 16A 789-325
< TITH  kontakl
2 Manuel/KAPALI/Otomatik

anahtar



GENIS ROLELER
GIRIS GERILIMI ARALIGI

Cok yonla

Prensip olarak, genis bir giris voltaji araligina sahip
réle modiilleri gok yonliddr ve bu da onlari hemen
hemen her uygulama icin miikkemmel kilar. WAGO
standart réle modiilleri gibi, ilgili tim standartlara ve
yonetmeliklere uygundurlar. Bu rdle modiilleri
asagidakiler icin tasarlanmigtir:

24 Vila 230 V arasindaki DC ve AC gerilimleri, 6 A'ya
kadar sinirlayici strekli akimlar baglayabilir ve
standart versiyonlarla ayni sayida anahtarlama
doénglsulne sahip olabilir. Servis ve bakim gibi birgok
uygulama igin tavsiye edilirler. Teknisyenler ve bakim
uzmanlari, tim voltajlar igin yeniden agildiginda

hemen erisilebilen tek bir réle modiline ihtiyag duyar.

arizall bir modulin yerlestiriimesi. Cesitli voltaj
araliklan icin kapsaml bir réle moduli envanterinin
saklanmasi artik gerekli degildir.

"Her uygulama i¢in bir modul" ilkesi, uluslararasi
olarak ihrag edilen kuiglik Giretim dénemlerine sahip
Ureticiler icin Uretim ve depolamayi da optimize eder.
Elverigli bir sekilde, kiiresel standartlari olmasi igin
yalnizca bir réle modiilline ihtiyaglan vardir. Kullanim
kolayligi ve guivenilir elektrik baglantilari icin WAGO,
réle moddllerini push-in CAGE CLAMP® baglant
teknolojisi ile donatmaktadir.

Depolama ve bakim maliyetleri de 6nemli élgtiide azaltilabilir, ¢linkd tek bir modul neredeyse tim
standart voltaj araliklarini kapsar.




Relays with a Wide Input Voltage Range

S L Nominal Input Limiting Contin- | ltem

Relay module with 1 changeover
« contact, for normal switching

24 ..230 VAC/DC ©6A 857-359

s o

= Relay module with 1 changeover
contact, with gold contacts, for 24 ..230 VAC/DC 6 A* 857-369
normal switching

At —
I\l

Limiting
Nominal Input Input Voltage Contin- Item

Product Circuit Diagram Switching Voltage

uous Number
Current

Voltage U, Range

24 ..230 VAC/DC  #10 % 250 VAC 3A 2042-3809
24 ...230 VAC/DC +10% 250 VAC 3A 2042-3829
24 ...230 VAC/DC +10% 250 VAC 4A 2042-3839
SD 5 24 ..230 VAC/DC  #10 % 250 VAC 5A 2042-3849







Demiryolu uygulamalarinda, ¢alisma gerilimi, ortam dahil olmak tzere rdleler igin 6zel gereksinimler vardir.

sicaklik ve sok/titresim direnci: WAGO Rdleleri bu gereksinimleri karsilar.

DEMiRYOLUNA OZEL
GEREKLILIKLER

Ana Voltaj Dalgalanmalari

Rayli sistemlerin iki ana uygulama alani vardir: Birincisi, Malzemeleri. Nominal voltajin %+10'u kadar dalgalanmalar
sinyal kutularina monte edilmis tesisatlar, makas izin Verildi - Endiistriyel uygulamalar iin ortak degerler.
sistemleri ve erisim sistemleridir. Sonra rayl tasit

kurulumlar var. Bu demiryolu uygulamalarinin

arkasinda, geleneksel endustriyel standartlardan énemli

Olglide farkh olan EN 50155 bulunmaktadir. Demiryolu

uygulamalarinda kullanilan tim bilesenler, nominal

gerilimin %70 ila %125'i arasindaki gerilimlerde

guvenilir bir sekilde ¢calismalidir. Nominal voltajin 1,4

katina kadar kisa sureli ani yiikselmeler herhangi bir

hasara neden olmamalidir. Bu kurallardan sapmalar

yalnizca stabilize voltajla ¢alisan bilesenler igin

gecerlidir
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Relays for Railway Systems

Product Circuit Description Nominal Input Limiting Contin- [ ltem
Diagram P Voltage U, uous Current Number

« Relay module with 1

M . changeover contact, with -

Sy #3,[ E input voltage range of -30 24 vbe 3A 859-390
. “ .. +25%

—+ Relay module with 2 changeover

By C'fu contacts, manual operation

& : p LT 24 VDC 3A 788-390
"y —% and extended input voltage/
' (% temperature range

Relay module with 4 changeover
contacts and extended input 24 VDC 5A 858-354
voltage/temperature range

Relay module with 1 changeover
contact, with +40% input volt- 110 VvDC 5A 859-399
age range

Relay module with 1 changeover
contact, for normal switching AC/DC24..230V 6A 857-359
power

Optocouplers for Railway Systems

Limiting
Continuous
Current

Item
Number

Circuit
Diagram

Nominal Input

Product Description

Voltage U,

Optocoupler module with extend-

]_4 P‘ ed input voltage and temperature 24 VDC 100 mA 859-794
2 range, for railway applications

Socket with solid-state
relay module

ircuit Nominal Input Input Voltage Load Switching L|m|§|ng Item
Product Continuous
Diagram Voltage U, Range Voltage Range ST Number

2 oV A2- 1
..3 Z% E‘Z‘a 24 VDC
el T (t00kHD) 16.8..30 VDC 2.32VDC  05A 2042-7304

24 VDC 8A 857-734




Relay modules are exposed to extreme temperatures
of —40 to +70°C (—40 ... 158°F) in railway applications
depending on the area of application. This is because
the control cabinet is sometimes installed in a steel
housing below the passenger compartment and is not
climate controlled. In principle, depending on the place
of installation and heat ratio, the railway divides the ar-
eas of application for electrical components into four
temperature classes, from T1 to TX. Experience has
shown that a number of applications fall in class T3,
which corresponds to the temperature range of —25°C
to +70°C (=13 ... 158°F). All WAGO relay modules for
railway applications correspond to the highest classes
of T3 or TX.

Loads due to vibration and shock are also significant

in railway vehicles. EN 61373 “Railway applications -

Test set-up for mechanical influences
during operation

Rolling stock equipment - Shock and vibration tests”
describes the mechanical influences in detail caused
by operation.

WAGQO's relay modules meet all requirements for use
in railway operations in categories 1A to 1B. Due to the
spring-loaded connection, they also offer high shock
and vibration resistance.

d
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[1]

Internal Cabinet ——— |,

F

Subassembly —fF——~

Underfloor Cabinet .

N |Vehicle Cabinet

Bogie/Truck

Wheel Set

Vibration and Shock: Classification per EN 61373

Category Description of Device Location

1

Class A

1

Class B

1

Class B

Class B

MN O
land J

Kand E

Components attached directly to or in the vehicle

Components installed in an underfloor cabinet that is attached to the vehicle body

Components installed in a large internal cabinet that is attached to the vehicle body

Components as subassemblies that are installed in a cabinet that is attached to the
vehicle body

Cabinets, subassemblies, devices and components attached to the bogie of a railway vehicle

Cabinets, devices and components or assemblies attached to the wheel set of a railway
vehicle

Ambient Operating Temperature per EN 50155

T1

T2

T3

X

Internal Cabinet

External Vehicle Ambient Internal Cabinet Overtempera- Air Temperature on the PCB
Temperature Temperature .

ture (< 10 min)
-25..+40°C (=13 ... +104 °F) -25..+55°C (=13 ... +131°F) +15K -25..+70 °C (-13 ... +158 °F)
=40 ... +35 °C (-40 ... +95 °F) -40..+55°C (-13 ... +131 °F) +15K -40 .. +70 °C (=13 ... +158 °F)
-25..+45°C (=13 ... +113°F) -25..+70°C (=13 ... +158 °F) +15K -25..+85°C (-13 ... +185 °F)
-40..+50 °C (-13 ... +122°F) -40..+70°C (=13 ... +158 °F) +15K -40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)
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DC YUKLERININ ANAHTARLANMASI

Seri Bagl Kontaklar Yuk Sinirnt Egrisini
lyilestirir

DC rolelerdeki uygulamalar, kullanilabilirligi Kontaklar zaman icinde hafifce dengelenir, cift
artirmak icin genellikle pil destekli olan belirli mesafeli tek bir kontak gibi ¢ift degerler elde
alanlarla sinirhdir. Bu tir uygulamalar, enerji edilmez.

santrallerinde, kimyasal sistemlerde veya demiryolu

sistemlerinde kontrolér enstrimantasyonu ve Static Electric Arc Limit Curve

kontrolUnu igerir.
DC yuklerin glvenli bir sekilde anahtarlanmasi,

gelismis teknoloji gerektirir. AC yiklerin aksine, 3 J 1. Arc-free circuits
anahtarlama arki sifir voltajla otomatik olarak 2. Unstable, short arcs
sd6nmez. DC ykler igin ark uzunlugu, statik elektrik 3. Glow discharge

ark limit egrisinin gosterdigi gibi blyik 6l¢lide
degistirilecek volt ve akimlara baghdir. Elektrik arki
ne kadar belirgin olursa, rélenin hizmet d6mrl o
kadar kisa olur. Limit egrisi asilirsa, elektrik arki
artik sbnmez ve role yok edilir. Yapisal olarak,
temas mesafesi artirilarak daha uzun bir hizmet

omri elde edilebilir. Bununla birlikte, burada role - ..L
tasarimi tarafindan net sinirlar belirlenir. DC yiik i 2 | S—

4. Fully formed switching arcs

egrilerinin gosterdigi gibi "seri bagli kontaklar" ile Switching voltage (V)
zayIf da olsa 6nemli dlgtide bir etki elde edilebilir.
Cunku
DC load limit curve DC load limit curve DC load limit curve
788-312 858-391 858-304, -308
< < <
= 2 T = 20 T ] = 20
g 2-pole 7 Sq:) T T Sq:)
=10 resistive load S 10 DC resistive load S 10
= — > =
Y =2 % E o L L 111
g’ A 2 contacts g’ 8’ DC resistive load ntacts in series
'_E in series _E \ _E ntacts in series
O O \ \\ O ntacts in series
= 2 = 2 \ \ = 2 11(;/
s \ = NN = N\
1% %) N %) O
i 1 contact N 1= S — 1 NS
BN = ntact DS N\ L
0.5 —N osf= T o OZ 05 ~
N N — 2w ntacts in series — N —
~ - o
02 T — 02| 3 ccntacts in series 02 \
4cc tactsinser s q
0.1 0.1 L 0.1
10 2030 50 100 200 300 10 2030 50 100 200 300 1 20-36—150 10
q q . . DC inductive load,
Switching voltage (V) Switching voltage (V) ur=40ms SWitchin I/)




AkU destekli proses kontrol sistemlerindeki yiiksek DC voltajlar sunlar kontrol eder:

Seri kontrol arklarina bagh kontakli réle.

Relays for DC Loads

S o Nominal Input Limiting Continu-

Relay module with

2 changeover contacts and 24 VDC 8A

status indication

Industrial relay module,
4 changeover contacts

Industrial relay module,
4 changeover contacts

24 VDC

5A
220 VDC
220 VDC 6A

788-312

858-304

858-308

858-391
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Uretim hatlar igin ideal: Optokuplérler uzun hizmet siiresi ile ayirt edilir

omudrler ve kisa takas streleri.

OPTOKUPLORLER VE
KATI HAL ROLELERI

Dayanikli ve Asinmaz

WAGO, endustriyel uygulamalar igin ¢ok cesitli
optokupldr ve SSR modilleri geligtirmistir.
Optokupldrler, tim WAGO optokuplér modulleri igin
dogrudan muhafazaya entegre edilmistir. SSR
modadlleri, tim standart rélelerle PIN uyumlu
degistirilebilir kati hal réleleridir.

Hem DC hem de AC gerilimler igin versiyonlar
olan kapsamli bir portféy vardir. 5 V ila 230 V
nominal giris voltaji arahgi ve 3 V ila 280 V

nominal ¢ikis voltaji araligi icin tasarlanmistir. bu

calisma saglar. Moddiller, ani ve kapatma akimlar
ile yukleri esit olarak degistirir. Bunlar arasinda
direncli yike sahip akkor ampuller ve kapasitif yike
sahip EKG'ler (ylksek ani akimlarin kaynaklar) ve
ayrica enduktif bobinli miknatish valfler (yuk
kapatma akimlarinin kaynaklar) bulunur.

1.
Entegre koruma devresi, tim uygulamalarda saglikli 2.
3.

No ok~

Yuksek anahtarlama piklerine sahip uygulama
alanlar icin WAGO, sifir voltaj anahtarli
optokuplérler ve kati hal réleleri gelistirmistir. Bunlar
zirveleri en aza indirir.

Proses ¢evre birimlerinin yani sira kontrol ve
sinyalizasyon ekipmani arasinda bir araytz modulu
olarak, optopulerler ve kati hal réleleri (SSR) asagidaki
avantajlarla etkileyicidir:

Uzun servis dmri

Mekanik asinma yok

Temas ziplamasi yok

Kisa temizleme sireleri

Dusuk ani akim

Sessiz calisma

Sok ve titresim direnci
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Application example: Galvanic isolation (e.g., tachometer)

I?',..
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OO0 0000 00
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Application example: Signal amplification (e.g., compressed-air valve)
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Selection for DC Load, 2-Wire Connection

Limiting
Product [Circuit Diagram | Description T el o O Vel e Continuous i)
Voltage U, Range Current Number

“ Solid-state relay module 24 VDC ..48 VDC 0.1A 857-704
Solid-state relay module 24 VDC 0..24VDC 3A 857-724
S G 24 VDC 1..30 VDC 8A 857-734

Solid-state relay module

Socket with

Solideatate relay module 24 VDC 0..35VDC 5A 788-710
Optocoupler module 24 VDC 3..30VvDC 100 mA 859-796
Optocoupler module 5VDC 3..30VDC 100 mA 859-795
B EEEI 24 VDC 3..30VDC 3A 859-761
module
PO BB EL 2 24 VDC 3..30VDC 3A 859-762
module
SO R 48 VDC 3..53VDC 4A 859-744
module

Solid-State Relay Modules

Limiting

L Nominal Input Load Switching . Item
Product | Circuit Diagram Voltage U, Input Voltage Range Voltage Range gﬁrrtérrl]l:ous Number

2014 A1

sol I % Aty 24 \VDC (10 kHz) 16.8..30 VDC 0..60VDC 0.1A 2042-7204
A2— 1

= att- : E 24 \VDC (100 kHz) 16.8..30VDC 2..32VDC 05A 2042-7304
{ 6 Ub+ A1+5

' . e 24 VVDC (1 kHz) 10..53 VDC 0...53VDC 4A 2042-7504

“: 24VDC (5 kHz) 16.8..30VDC 20..30VDC 5A 2042-7604



Selection for DC Load, 3-Wire Connection

. Limiting
Product | Circuit Diagram | Description NS O CEE Continuous U
Voltage U, Range e Number

; . Power optocoupler
CI' =" module, low-side 24 VDC 3..30VDC 3A 859-720
- switching

5VDC 20..30VDC 500 mA 859-702

B § " Optocoupler module,
ﬂ ) ]-{ procoup el MOIE: 24 vbe 20..30VDC 500 mA 859-708

low-side switching

24 VDC 4..6.25VDC 500 mA 859-706

5VDC 20..30VDC 500 mA 859-752
L ET
. }' - Optocouplermodule, = 5\ 20..30VDC 500 mA 859-758
& *high-side switching

24 VDC 4..6.25VDC 500 mA 859-756

Selection for AC Load

. Limiting
Product | Circuit Diagram | Description el iz Ol ien Continuous l
Voltage U, Range e Number

wF g el 24 VDC 24 . 240VAC  3.5AAC 788-730
: © s relay module

‘ 7. solid-state 24 VDC 24 . 240VAC  2AAC 857-714
: e relay module
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SOZLUK

Yanit

Bir rélenin anahtarlama konumunun, gu¢
uygulanmasindan kaynaklanan rélanti durumundan
(6rnegin, kontaklari acik hale getirmek) calisma
durumuna (6rnegin, kontaklari kapall hale getirmek)

degismesi; bu isleme daha 6nce "sikma" deniyordu.

iki Durumlu Réle
Glc kapatildiktan sonra elde edilen anahtarlama

durumunda kalan elekitrik rolesi ; baslangi¢c durumuna

geri donmek igin baska bir uygun durum (6rnegin,
sifirlama bobininin tetiklenmesi) gereklidir.

Kalkig Akimi

Maksimum ani akimin gdstergesi, réle hatali
calismadan tanimlanmis kosullar altinda (6rn. voltaj,
glgc faktorli, zaman tepkisi) bir kontagi acarken hangi
tepe akimina izin verildigini belirtir. Ani akim
genellikle cok daha ylksek olabilir.

Elektrik Hizmet Omrii

Roéle belirli bir elektrik yiikl ve tanimlanmig galisma
kosullan altinda arizalanana kadar anahtarlama
cevrimi sayisi; standart hizmet émru degerleri
genellikle izin verilen maksimum direngli yuk igin
gecerlidir. Daha klglk anahtarlama yukleri igin cok
daha uzun bir hizmet dmri beklenir. Daha blyik
anahtarlama yuUkleri icin servis 6mru buyuk dlgtide
azalir.

Elektrik Rolesi

Uyarma devresindeki (giris devresi) belirli
gereksinimler karsilandiginda bir veya daha fazla
cikis kriterinde énceden belirlenmis ani degisiklikler
Ureten bilesen.

Elektromekanik Réle

Elektrik akiminin, ¢ikis devresinde islemi
gerceklestiren uyarma devresindeki mekanik
hareketleri tetikledigi elektrik rélesi.

Serbest Tekerlek Diyotlari

Geri kazanim diyotlarn éncelikle korumak igin kullanilr.
Enduktif bir DC yUkini (elektrik motoru, réle bobini)
kendi kendine induksiyonla kapatirken ortaya ¢ikan
asin gerilimlere karsi. Voltaj tepe noktalar, diyot ileri
voltajinin degeri ile sinirlidir ve diyot araciligiyla
yonlendirilen tagmalar. Ancak bu, voltaj disuslinde ve
anahtarlama igleminde bir gecikmeye yol acar.

Elektriksel [zolasyon

Elektrikli pargalar arasinda potansiyelsiz izolasyon;
Galvanik izolasyonda, bir devreden digerine higbir
yuk taslyict akmaz, yani devreler arasinda elektriksel
olarak iletken bir baglanti yoktur. Bununla birlikte,
devreler hala elektrik glicu veya sinyalleri ve
ozellikle kizilétesi radyasyon veya ylik yer
degistirmesi yoluyla manyetik alanlar araciligiyla
degis tokus edebilir.

Kati Hal Rélesi

Transistor, tristdr veya triyak gibi elektronik bir
bilesen olan bir anahtarlama elemanina sahip kati
hal rélesi; asinmasiz ¢calismaya sahip kati hal
direncleri; Rdélelerle karsilastirildiginda, yiksek
anahtarlama frekansina sahiptirler. Galvanik
izolasyon, entegre bir optokuplor ile saglanir.

iletisim Tard

En 6nemli ¢ kontak tipi (kontak yayi seti olarak da
adlandinhr) temas etme, kapal kontak ve
degistirme kontagidir.

Asagidaki gibi kisaltilirlar:

Almanya ingiltere Amerika

Temas kur 1 A SPST-NO yap (normalde acik) Kontagi kes
2B SPST-NC 'yi ara ver (normalde kapali)
Gegis kontagi 21 Gegis SPDT



Kagak Mesafesi
iki iletken parga arasindaki en kisa mesafe
bir yalitim malzemesinin ylzeyi boyunca olculir.

Kisa devre korumali

Kisa devre durumunda c¢ikis devresini tahribata
kargi korumak icin kati hal roélesinin son
asamasinin kapatiimasi.

yik kategorisi (kati hal rélesi); EN 62314'e gbre
Kati Hal Réleleri igin Yik Siniflandirmasi

LC A - Direngli ylkler veya dusuk endiktif

yukler LC B - Motor yukleri

LC C - Elektrik desarjli lambalar LC

D - Akkor lambalar

LCE -

Transformatoérler LC F

- Kapasitif yukler

Kagak Akim
Cikis asamasinin kilitli durumunda akan bir
optokuploriin yik tarafindaki akim.

Izni
iki iletken parca arasindaki en kisa hava boslugu.

Mekanik Hizmet Omrii
Rdlenin yeniden acildigi anahtarlama gevrimi sayisi

Akimsiz anahtarlama kontaklari ile sebeke
fonksiyonel.

Monostable Rdle
Daha sonra ilk durumuna donen elektrik rolesi
enerji veren miktarin kapatiimasi.

Normalde Kapall Kontak
Réle bostayken kontak kapanir
durumunu agin ve role ¢alisma durumundayken agin.

Optokuplérler

Optokupldrler, bir yik akiminin kontrol devresi
Uzerinden anahtarlandigi elektronik bilesenlerdir.
Elektromekanik rélelerin aksine, optokuplérlerin
asinmaya egilimli mekanik parcgalar yoktur. Kontrol
devresinde,

1Isiga duyarh bir yar iletken alicida uygulanan bir yuk
devresinin kapanmasina neden olan bir LED
araciliglyla anahtarlama islemi icin bir isik sinyali
tetiklenir. Gonderici (LED) ve alici (6rn.
fototransistor) i1s1g1 ileten bir plastige gémuladur ve
dis etkilere karsi koruma saglayan opak bir zarfla
gevrelenmigtir.

Hemen Gikma Siiresi

Temas hareketinin sok islemlerinin neden oldugu
bir kontagin ilk kapanmasindan (veya agilmasina)
kadar gecen sire; Bu sok sireglerine "surekli
ziplama" denir.

Birakma Siresi

Bobin uyariminin kapatiimasi ile kontak agma
isleminin ilk agilmasi veya kesme kontaginin ilk
kapanmasi arasindaki stre.

Enduktif Yikin Anahtarlanmasi

Yuk devresinde bobinler kullanilirken esas olarak
mevcut olan enduktif yukler i¢in, sorun kapatilirken
ortaya cikar. Bobindeki akim akisindan aniden
¢oken ve yuksek bir indiksiyon voltaji Greten bir
manyetik alan olusur. Bu voltaj tepe noktasi, paralel
baglanmis bir diyot tarafindan kisa devre
yapilmalidir. Ancak, gereken sire disme
gecikmesine yol acar.
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GLOSSARY

Anahtarlama Kapasitif Yiik

Kapasite yUkleri, yik devresinde kondansator
oldugunda meydana gelir. Bu, agildiginda kisa
devre gibi davranir ve yiksek ani akima neden olur.
Akim sinirl degilse, yar iletkeni tahrip edebilir.

Anahtarlama Direngli Yiik

YUk devresindeki amper ve yari iletken tzerinden
gegen voltaj, direngli yukler igin birbiriyle ters
orantill davrandigindan, genellikle sorun yoktur.
Bilesenlerin maksimum amper ve voltaj
seviyelerinin korunmasi burada yeterlidir.

Akkor ampulleri degistirirken 6zel bir durum vardir .
Dusulk soguk direnci nedeniyle, acildiginda ¢calisma
akiminin 10 ila 20 kati asin akimlar ortaya cikabilir.
Bilesenler tasarlanmalidir

karsilik gelen bu potansiyel asir yukler igin
kapasitif yik ile etki.

Anahtarlama Déngiisi
Bir rélenin yaniti ve niksetmesi
gliciin agilmasi ve kapatilmasi.

fletisim Kurun
Role galisirken kontak kapanir
durumunu agin ve réle bostayken acin.

Anahtarlama Akimi
Bir réle kontagini agabilen akim (AC veya DC)
ve kapali.

koruma derecesi; ilkégretim igin Kategoriler

IEC 61810 igin roleler

RT 0: Kapatilmamis role

Koruyucu muhafazasi olmayan réle

RT I: Toz korumali réle

Réle, mekanizmalarini tozdan korumak igin bir
mahfaza ile donatilmistir

RT II: Aki gegirmez rdle

izin vermeden otomatik lehimlemeye uygun réle
ing lehim akilari igine girmek igin

RT llI: Yikanabilir role

Otomatik lehimleme icin uygun réle ve ardindan
lehim tozlarinin veya ylkama maddelerinin i¢
kismina girmesine izin vermeden aki kalintilarini
gidermek icin yikama RT IV: Muharli réle

Role, yalnizca 2 x 104 s"> (IEC 60068-2-17) zaman
sabitlerine sahip ortam atmosferlerinin nifuz
edebilmesi i¢in kapsullenmistir

RT V: Hermetik olarak kapatiimis rdle

Roéle, yalnizca 2 x 106 s"> (IEC 60068-2-17) zaman
sabitlerine sahip ortam atmosferlerinin nifuz
edebilmesi icin kapsullenmistir

Gegis Irtibat Kisisi

Kopma kontagindan olusan bilesik kontak ve ortak
bir terminal ile temas; Kontak devrelerinden biri
aciksa digeri kapaldir.



BAGLANTI TEKNOLOJILERI

[PUSH-IN CAGE CLAMP

This connection technology is included in Series 788, 857 and 858.

/CAGE CLAMP

This connection technology is included in Series 859, 789 and 288.



WAGO Kontakttechnik GmbH & Co. KG

Postfach 2880 - 32385 Minden Headquarters +49 571/887 - 0
Hansastrasse 27 - 32423 Minden Sales +49 571/887 - 222
inffo@wago.com Orders +49 571/887 - 44 333
WWW.wago.com Fax +49 571/887 - 844 169

WAGO is a registered trademark of WAGO Verwaltungsgesellschaft mbH.

“Copyright - WAGO Kontakttechnik GmbH & Co. KG - All rights reserved. The content and structure of the WAGO websites, catalogs, videos and other WAGO media are subject to copy-
right. Distribution or modification of the contents of these pages and videos is prohibited. Furthermore, the content may neither be copied nor made available to third parties for commer-
cial purposes. Also subject to copyright are the images and videos that were made available to WAGO Kontakttechnik GmbH & Co. KG by third parties.”

0888-0192/0203-6901 — RELAY & OPTOCOUPLER BROCHURE 2.3 US — 10/2018 — Printed in Germany — Subject to changes


mailto:info@wago.com
http://www.wago.com/

